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tevgera avakirinê li ber 
mirinê ye.‎

Li Hesekê‎
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Di nav nivîskarên  rojavayê kurdistanê de 
çi li hundirê welat an li derveyî ‎wî,herdem 
sedemeke sereke ji têkçûna gelek saziyên 

çandî re hebû û ew jî ‎aborî bû,û tevî ku herdem 
ev sedem pirsgirêkeke mezin bû lê gelek nifiş ji 
‎nivîskaran hebûn ku dîsan bi hewldanên nû radibûn 
da rojname yan ‎kovareke kurdî biweşînin.‎

Helbet dema em dibêjin sedemên aborî roleke 
mezin di têkçûna van saziyan ‎de lîstiye,ev nayê 
wateyê ku sedem in din tunebûn,ji ber sedema 
siyaseta ‎hikûmeta Be'is li Sûryê dijî zimanê kurdî û 
qedexekirina wî  ji nav sedeman ‎yê her metirsîdar û 
bi bandor bû.‎

Îro dîsan astengiyên aborî li pêş serpêhatiyên nû 
disekinin çi  di berdewamî ‎an nevebûna gelek saziyên 
çandî de  û nahêlin ku ew serpêhatî berhmên ‎xwe 
bigirin,ji ber piraniya hewldanên ku hatine kirin ta 
niha di warê medya ‎çapkirî de li ojavayê kurdistanê 
hewldanên kesayetî ne,ji xwe eger bi vî ‎rengî ev 
sazî hatibin avakirin temenê wan dê ne gelekî dirêj 
be.‎

Îro bi rengekî cidî ji tevahiya aliyên tevgera kurdî 
tê xwestin ku li rewşa ‎çanda kurdî binerin ku ew jî 
ne kêmî gelek rewş in din e ji pêwîstîbûna wê bi 
‎alîkariyê,ji ber ev sazî ew in yên bêtirî ji her tiştî 
neynikên  gelê xwe ne û ‎dîroka wî dinivîsînin û 
gereke ji bin giraniyên barê aborî derkevin.‎

Ev çend salên dawî ku li ser rojavayê 
kurdistanê derbas bûn,sal in hêja ne ‎ku piştî 
wan îdî dest bi xwedîderketinê li saziyên 
çandî  bê kirin,û îdî  bê ‎astengiyên aborî  dest 
bi karê xwe bikin û ji dêv ku me berê li pêşiya 
‎pirtûkxaneyan rojnameyên ne bi zimanê 
kurdî bo firotinê didîtin,îdî em ‎rojname û 
kovarên kurdî bo firotinê bibînin .‎

Di wê dema em kovar û rojnameyên kurdî 
bibînin ku gihane radeya ‎rojane,mehane 
û demsalane an salane derkevin û li her 
bajarekî ji ‎rojavayên kurdistanê bibînin ku 
ew têne firotin,em ê nas bikin ku dem ‎hatiye 
em bihneke kûr bisîtinin û bêjin: Aniha hinekî 
çanda kurdî bi xêr e . ‎

Wê çaxê em ê vehesin.‎

Aras Yûsiv 
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21 salî) ku hin ji sîpeyan tekuzî û gi-
hiştina wan dirêj dike ta vê qonaxê.

 
Bi dawîbûna qonaxa sîpetiyê re raman û prînsîpên 
sîpe ber bi damezirandina kesîtiya wî ve diçin,ji-
dayikbûna sîpe ya duyem ku me bal kişand ser ev 
e,dibe ku erênî be,û dibe ku neyênî be jî,ev bi xwe 
girêdayî ye bi rola ku bav û dê pê radibin bo dame-
zirandina kesîtiya zarokên xwe  bi dema derbas-
bûna zarokên wan bo qonaxa sîpetiyê re,çimkî za-
nyar û pisporên derûnî û perwerdeyê,gelekî balê 
dikişînin ser guhdan û danûstandina di navbera 
dê,bav û sîpeyan de,ku divê dê û bav ji zarokên 
xwe re palpişt bin û li wan miqate bin,dêmek bav 
dikare alîkariyê di çareserkirina hin pirsgirêkên 
kurê xwe de bike,û dê jî dikare bibe hevala keça 
xwe a sîpe,herwiha pêwîste ku dê û bav digel 
hev bi keç û kurê xwe re rûnên û li hevdû guhdar 
bikin,bi vî şêweyî dê û bav dikarin gaveke erênî 
bo damezirandin û pêşbirina kesîtiya zarokên xwe 
bavêjin.

Ev rewşa awarte ji şer,wêranbûn û tunebûnê 
ku em tê de dibihûrin bandoreke wê ya neyênî 
û metirsîdar li ser kur û keçên me yên ku di qo-
naxa sîpetiyê de ne heye,lewre min xwest ez balê 
bikişînim ser vê babetê,tev ku ev babet pir ber-
fireh e û nivîseke wiha kurt wê têr nake,lê ya herî 
giring ewe ku divê tu carî hevaltî di navbera dê 
bav û zarokan de têk neçe,herwiha sînorên rêzê jî 
bi bav û dê re neyên hilweşandin û pira baweriyê 
jî herdem eşkere û dûz be,ev tev dibin bingeha 
avakirina saz û durust ji nifşê ciwanan re,ku dibin 
alava çalak di avakirin û pêşbirina civakê de.

ÇAND Û HUNER

Sîpe .. Du Caran 
Jidayik Dibe‎

Izedîn Salih

Rewşa ku welatê me bi giştî tê re derbas 
dibe,û nîrên hişk û zordar yên ku di ser me 
ve dibihûrin bandoreke wan a metirsîdar li 

ser ciwanan heye,bi taybet li ser kur û keçên ku di 
qonaxa sîpetiyê de ne,çimkî tê gotin ku sîpe du ca-
ran ji dayik dibe,herwiha hozanyar û pisporê pis-
kolojîk yê Emerîkî Granvêl Stanlî Hol di lêkolînên 
xwe yên zanistî de vê yekê piştrast dike û dibîne 
ku jidayikbûna sîpe ya yekem qîrîna yekem ya ha-
tina wî bo jiyanê ye,ya duyem jî jidyikbûna kes-
îtiya wî ye,û rola ku bav û dê dikarin di pêşbirin 
û damezirandina kesîtiya zarokên xwe de bilîzin.

Sîpetî çi ye?!.., sîpetî qonaxeke hestyar ji qonaxên 
temen e,ku keç û kur tê de dibihûrin,bi zimanê 
erebî em jê re dibêjin “Balix” ku bi wateya têgi-
hiştî ango tekûzî tê,ji ber ku ew di pêvajoya laşî û 
hişmendî de ye,û qonaxa sîpetiyê ewe qonaxa ku 
di navbera qonaxên zaroktî û ciwaniyê de tê,ev 
qonax bi zarokan re ji temenê 11 salî ve dest pê 
dike,dibe ku ji 4-5 salan be,dibe jî ku ta 10 salan 
ve dirêj bike,herwiha bi destpêka gihiştina sîpe-
tiyê re keç û kur di guherînên laş,zayend û yên 
derûnî re derbas dibin,ku ev guherîn nîşanên 
destpêka sîpetiyê ne,bi van guherînan re sîpetî di 
sê qonaxan de derbas dibe,qonaxên sîpetiyê jî ev 
in:

1-	 Qonaxa sîpetiyê a yekem: (11-14 
salî) di vê qonaxê de pir guherînên 
biyolojî bi lezgînî dibin.

2-	 Qonaxa sîpetiyê a navîn: (14-18 
salî) ew jî berdewamiya guherînên 
biyolojî ye,ta tekûzî û gihiştinê ye.

3-	 Qonaxa sîpetiyê a derengmayî: (18-
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dixwar,ji ber ji wan pê ve tiştek tune bû,bêguman 
gotineke wilo ‎dibe sedem ku nava mirov bişewite 
û mirov berê xwe biguherê da ku ‎ew mindal 
hêstiran di çavên wî de nebîne yan jî serê xwe 
bixe ber ‎xwe û bipûnije. ‎
Gelek caran stranek ji devê hunermendekî yan 
jî helbestek ji devê ‎helbestvanekî dihêle ku 
giyanê me biheje û xosiya me di qirika me de 
‎bimîne,lê gava tu zarokekî nehsalî dibîne ku du 
dar di bin çengên wî ‎de ne û seqet dimeşe û 
piştî pirsiyariyê bersiv ji dayika wî kelogirî tê ‎ku 
di encama teqîneke xwekujî de,bavê wî jiyana 
xwe ji dest daye û ‎lingên vî kurê wê jêbûne,gelo 
beramberî helwesteke wilo,wê hestên ‎me çi bin? 
An gava mirov wêneyên zarokan di bin avahiyên 
bi ‎bermîlên teqîner bumbebaran bûne û hatine 
herifandin dibîne yan ‎ew mindalê sêwî û birçî û 
pêxwas ku li ber mirinê dibêje:( Ezê her ‎tiştî ji 
Xwedê re bêjim....) dê bersiva me weke mirov çi 
be?‎

Piştî hevqas sal ji kuştin û 
wêran û talankirinê,me 
digot wê dilê me ‎hişk 

bibe,dilovaniya wî kêm bibe 
û nema dikevê bin bandora 
‎wêneyekê yan gotinekê,lê xuyan 
dike ku em hîn li mirovatiya xwe 
‎vedigerin û hestên me hîn tenik û 
nazik in,nexasim yên me,ev kesên 
‎ku hîna em li hundirê welêt in.‎
‎ Bi dehan helwestên xembar bi 
me re derbas dibin,çi li kolanan 
yan li ‎bazaran,çi li ser malperên 
internêtê û dîmenên tilvezyonan. 
Berî ‎niha,di destpêka her 
helkeftekê yan boneyekê de,gava 
em demeke ‎bêdeng li ser canên 
pakrewanan radiwestiyan,bi 
rengekî normal em ‎disekinîn û 
derbas dibû,lê vê dawiyê bi dehên 
pakrewanên nêzîkî ‎me têne 
bîra me û hêstirên ziwa ji çavên 
me têne xwarê. Yan gava em 
‎wan cihên ku em li wan mane bi 
çavên xwe dibînin çi li wan deran 
‎bûye,ew bajarên mezin çawe 
wêran dibin û şêniyên wan têne 
‎kuştin,çi cara em deng û dîmenên 
bi şewat dibihîzin yan dibînin,bi 
‎dizî û bê deng em hêstirên xwe 
ziwa dikin,em ji ber wan hêsiran ji 
‎kesên derdora xwe fedî dikin. ‎
Gava mindalekî 11 salî ji herêmeke 
dorpêçkirî difilite,em pêrgî wî ‎dibin 
û ji me re dibêje: Me tenê nanê 
hişk di nav av û zehterê de dikir ‎û 

Qêrîna Can û Wijdan
Ardewan Ehmed
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3- تنظيــم داعــش الــذي يقــوم بشــكل فاضــح بسرقــة وتدمــر الآثــار 
مــن خــال تعاقــده مــع مقاولــن لإجــراء حفريـّـات، كــا أن التنظيــم 
يوظـّـف في ســبيل ذلــك الكثــر مــن أفــراده ويقــوم بدفــع مــا مقداره 
ــد  ــة، وبع ــم الأثريّ ــب الغنائ ــوم بجل ــن يق ــكل م ــم ل خمــس الغنائ
ــي  ــات الت ــى الحفري ــبة %20 ع ــة بنس ــرض ضريب ــح يف ــك أصب ذل
كانــت ترُخَّــص لهــا, كذلــك بعــد عــام 2014  اعتمــد التنظيــم عــى 
جلــب خــرات لاســتخراج القطــع  كــا ذكــرت صحيفــة الغارديــان 
البريطانيــة، وكان هــؤلاء يتقاضــون مــا مقــداره %30 في حلــب 
ــم  ــة, ث ــز البريطاني ــة التايم ــول صحيف ــدّ ق ــى ح ــة ع و%50 في الرق
يعمــد التنظيــم بعــد ذلــك إلى بيــع حصصــه مــن الغنائــم الأثريـّـة إلى 
مافيــات وشــبكات الآثــار العالميــة لتغطيــة تكاليــف حربهــم , حيــث 
يجنــون أرباحــاً طائلــة إذ يشــكّل تهريــب الآثــار بالنســبة لهــم ثــاني 
ــرادات بعــد النفــط وقــد قــدّر حجــم الصــادرات  أكــر مصــدر للإي

مــن بيعهــم  للقطــع مــا بــن 2 إلى 3 مليــار دولار.

ــراق  ــان والع ــر لبن ــوريا ع ــن س ــار م ــب الآث ــات تهري ــمّ عملي تت
والأردن وكذلــك تركيــا التــي باتــت بعــض مدنهــا مثــل غــازي عينتاب 
تشــكل ســوقاً رئيســاً لعــرض القطــع الأثريــة الســورية وذلــك حســب 
تقاريــر صــادرة عــن وكالــة الأناضــول وصحيفــة الإندبنــدت وأيضــا 
ــس  ــدة في مجل ــم المتحّ ــدى الأم ــم ل ــيا الدائ ــوث روس ــث مبع حدي

الأمــن,

 فتركيــا هــذه الدولــة الإقليميــة المجــاورة أصبحــت تشــكل ممــراّت 
أساســية, ثــم بعــد ذلــك تقــوم جهــات مختصّــة بعمليّــات التهريــب 
ــكا  ــل وأمري ــة في اسرائي ــواق العالميّ ــة إلى الأس ــع المهرّب ــل القط بنق

وألمانيــا وبريطانيــا وبعــض الــدول العربيــة كالإمــارات المتحــدة. 

غالبــاً مــا يقــوم المهرّبــون المحترفــون بتخزيــن القطــع المنهوبــة لفترة 
ــا في الأســواق الســوداء  ــل طرحه ــض قب ــة للتبي ــت كعمليّ ــن الوق م

ودور المــزاد العلنــي حــول العــالم. 

ــح منذ  ــام 2011م, أصب ــن ع ــث م ــة الســورية في الشــهر الثال ــدلاع الأزم ان
الــراث الحضــاري والإنســاني فيهــا يعيــش خطــراً حقيقيــاً, حيــث بــدأ 
ــور  ــع بالظه ــب المواق ــب وتخري ــب وتهري ــف ونه ــر ونس ــاني لتدم ــط البي الخ
ــة تهــدّد  والتمــدّد منــذ مراحلهــا الأولى حتــى وصــل الحــال بهــا إلى درجــة كارثيّ

ــدة مــن عمــر الحضــارة الإنســانيّة. بطــيّ صفحــات خال

ــى  ــة ع ــة الثالث ــف في الدرج ــالم وتصُنّ ــارة في الع ــدم تج ــار أق ــارة الآث ــدّ تج وتع
ــار وســاسرة  ــدأت انظــار تجّ ــدلاع الأزمــة في ســوريا ب ــم، فمــع ان لائحــة الجرائ
الآثــار وشــبكاتها تتجّــه نحــو الداخــل الســوري, ونشــطت حــركات التنقيــب غــر 
المــروع في عمــوم ســوريا حتــى بــات في بعــض المناطــق مصــدراً لدخــل الفــرد 

ــة. ــاً لبعــض التنظيــات المقاتل وعون

ــات  ــن عمليّ ــرّت م ــي ي ــب الت ــبكات التهري ــكّلت ش ــوريا تش ــوم س ــي عم فف
ــدان  ــدان المجــاورة ثــم إلى بل التنقيــب وســهّلت مــن نقــل تلــك القطــع إلى البل

ــي.  ــزاد العلن ــوداء ودور الم ــواق الس ــث الأس ــرى حي أخ

وتتألفّ شبكات التهريب من:

ــات غــر  1- المواطنــن البســطاء ذوي النفــوس الضعيفــة الذيــن يقومــون بحفريّ
ــم، ملحقــن  ــه أيديه ــا تطال ــون كل م ــة، وينهب ــع الحاجــة أو البطال ــة بداف شرعيّ
ــك  ــون تل ــك يعرض ــد ذل ــمّ بع ــة, ث ــوياّت الأثري ــات والس ــة بالطبق أضراراً فادح
القطــع الاثريــة وبأســعارٍ بخســة عــى ســاسرة الآثــار الذيــن يقومــون بدورهــم 

ــغ ضخمــة. ــة بمبال ــا إلى شــبكاتٍ عالميّ ببيعه

ــور  ــا ص ــتخدم في عمله ــار وتس ــة الآث ــن سرق ــات تمته ــات أو عصاب 2- مجموع
ــوّرة. ــدّات متط ــط ومع وخرائ

الآثار السورية وشبكات التهريب
رستم عبدو

ÇAND Û HUNER
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ــاء  ــة الحســكة عــى البن ــس مدين ــة المخالفــات التابعــة لمجل ــل لجن قب
ــكل  ــة بش ــة في المدين ــة العمراني ــطت الحرك ــولاً, نش ــص أص ــر المرخ غ
ملحــوظ مــع توفــر مــواد البنــاء والأيــدي العاملــة والــورش الفنيــة, إلا 
ــع اشــتداد  ــاً في الحســكة م ــع العمــراني لم يســتمر طوي أنّ هــذا الربي
ــة, لتشــهد  ــاب المدين ــزاع المســلح إلى أعت الأزمــة الســورية ووصــول الن
ــوف  ــة الوق ــاء وصــولاً إلى حال ــة البن ــاً في حرك ــاً تدريجي ــة تراجع المدين
التــام في بعــض الأوقــات, وذلــك بســبب الأوضــاع الأمنيــة غــر المســتقرة 
في المدينــة وهجــرة الأيــدي العاملــة وورش البنــاء إلى خــارج البــاد 
ــوق  ــن الس ــا م ــوني وفقدانه ــكل جن ــاء بش ــواد البن ــعار م ــاع أس وارتف

ــة. ــى المنطق ــروض ع ــة بســبب ظــروف الحصــار المف المحلي

الحركة العمرانية في مدينة الحسكة مقارنة بالسنوات السابقة

ــكل  ــام بش ــذا الع ــة ه ــة العمرانيــة في المدين ــبة الحرك ــت نس تراجع
كبــر, وتقــدر نســبة التراجــع بحــوالي %95 مقارنــة بالســنوات الســابقة, 
وتوقفــت كافــة مشــاريع المقــاولات الســكنية في المدينــة لتقتــر حركــة 
ــات  ــد أو عملي ــق واح ــن طاب ــكنية م ــوت الس ــض البي ــى بع ــاء ع البن

الاكســاء لبعــض الشــقق الســكنية عــى الهيــكل.

حركة شراء وبيع العقارات 

كــا تراجعــت نســبة حركــة الــراء والبيــع للعقــارات في المدينــة 
مقارنــة   80% بحــوالي 
ــد  ــابقة, ويؤك ــنوات الس بالس
ــب  ــو صاح ــار وه ــد القه عب
حــي  في  عقــاري  مكتــب 
البيــع  حركــة  بــأنّ  المفتــي 
والــراء في أدنى المســتويات 
ــوت  ــى البي ــر ع ــي تقت وه
الجاهــزة للســكن فقــط, كــا 
أنّ اســعار العقــارات مرتفعــة 
جــداً بســبب انهيــار قيمــة 
اللــرة الســورية أمــام الــدولار 
ــر مــواد  ــي وعــدم توف الأمري

البنــاء.

مواد البناء ... فقدان أو أسعار باهظة

ــو  ــكة ه ــة في الحس ــة العمراني ــع الحرك ــة لتراج ــباب الرئيس ــد الأس أح
عــدم توفــر مــواد البنــاء , وغــاء أســعارها إن توفــرت, إذ يبلــغ ســعر 
كيــس الاســمنت الواحــد في الســوق الســوداء مــن 5000 لــرة إلى 7000 
ــادة  ــاج م ــل لإنت ــود معام ــدم وج ــو ع ــك ه ــبب ذل ــورية, وس ــرة س ل
ــر  ــم توف ــتيراد, رغ ــى الاس ــام ع ــاد الت ــة والاعت ــمنت في المحافظ الإس
المــواد اللازمــة لصناعــة الإســمنت في منطقــة الغــرة بجبــل عبــد العزيــز 
جنــوب غــرب الحســكة إلا أنــه لم يتــم تنفيــذ أيــة مشــاريع لاســتثمارها 
ــرة  ــن 100 إلى 125 ل ــراوح ب ــد ي ــوك الواح ــعر البل ــإن س ــك ف , كذل
ــد  ــل ق ــادة الرم ــن م ــر المكعــب الواحــد م ــا أن ســعر الم ســورية, ك
ــرة  ــادل ع ــا يع ــورية أي م ــرة س ــرة إلى 5000 ل ــن 500 ل ــع م ارتف
ــاء 500000  ــد البن أضعــاف, كــا يبلــغ ســعر الطــن الواحــد مــن حدي
لــرة ســورية, وبعــض مــواد البنــاء كالســراميك والنحاتــة الحلبيــة غــر 

ــة . ــاً في الســوق المحلي ــرة غالب متوف

ــأتي  ــذي ي ــاء مــن خــارج المحافظــة كالإســمنت ال ــواد البن ــأتي معظــم م وت
مــن محافظتــي دمشــق وحــاه وكذلــك الحديــد والســراميك وكافــة لــوازم 
ــات  ــي المحافظ ــن باق ــة م ــأتي إلى المحافظ ــة ت ــة والكهربائي ــاء الصحي البن
ــد توقفــت حركــة اســتيراد مــواد  ــة مبروكــة , وق ــة قري الســورية عــر بواب
ــيمالكا  ــر س ــاق مع ــبب اغ ــرة بس ــذ ف ــتان من ــم كُردس ــن إقلي ــاء م البن

ــاء. ــواد البن ــعار م ــاع أس ــا أدى الى ارتف الحــدودي م

ــل  ــج في المحافظــة, كــادتي البحــص والرم ــاء تنت ــواد البن ــا إنّ بعــض م ك

النهــري وتــأتي مــن المقالــع الموجــودة عــى نهــر دجلــة في منطقــة ديريــك, 
ــة القامشــي  ــة في منطق ــع العامل ــن المقال ــأتي م ــل الســيلي وت ــادة الرم وم
وموقــع ســبع ســكور جنــوب شرق الحســكة, كذلــك فــإنّ القرميــد والبلــوك 
ــة الحســكة  ــة مــن مدين ــل بعــض المعامــل القريب ــاً مــن قب يصنّعــان محلي

نتيجــة لتوفــر المــواد الأوليــة اللازمــة لصناعتهــا في المحافظــة. 

اليد العاملة في مجال البناء

ــبب  ــة بس ــورش الفني ــة وال ــدي العامل ــراً في الأي ــاً كب ــة نقص ــهد المدين تش
الهجــرة إلى خــارج البــاد نظــراً للأوضــاع الأمنيــة غــر المســتقرة والظــروف 
ــك  ــش , كذل ــاء الفاح ــة والغ ــف بالمنطق ــي تعص ــة الت ــة الصعب الاقتصادي
ــة  ــن قل ــاً م ــاني أيض ــة تع ــاء في المدين ــال البن ــن ع ــة م ــة الباقي ــإنّ الفئ ف
مشــاريع البنــاء وعــدم توفــر العمــل لأيــام طويلــة مــا ينعكــس ســلباً عــى 
ــار  ــد تضطــر أخــراً لاختي ــا, وق ــي يعيلونه ــل الت الاســتقرار المعيــي للعوائ
ــن  ــتقراراً لتأم ــر اس ــر اك ــل آخ ــن عم ــث ع ــل أو البح ــل بدي ــرة كح الهج

ــذي يضمــن معيشــة أفضــل. الدخــل ال

ويقــول خالــد وهــو نجــار بيتــون ويملــك قالب خشــبي للبنــاء, ربما ســأضطر 
ــة العمــل وتوقــف  ــذي أملكــه بســبب قل ــاء ال ــع خشــب البن أخــراً إلى بي
حركــة البنــاء بشــكل شــبه تــام, إن اســتمرت الأوضــاع بهــذا الشــكل في ظــل 
فقــدان مــواد البنــاء مــن الســوق واحتكارهــا وبيعهــا بأســعار مرتفعــة مــن 

قبــل التجــار ســأبحث عــن عمــل آخــر. 

معانــاة العاملــن في مجــال البنــاء هــي جــزء مــن معانــاة شــعب بأكملــه 
في ظــل ظــروف الأزمــة التــي تعصــف بالبــاد والنــزاع المســلح الــذي أودى 
بحيــاة الآلاف مــن الســوريين وتهجــر الملايــن مــن بيوتهــم والحصــار 
ــة  المفــروض عــى مناطــق كثــرة عــى امتــداد البــاد والظــروف الاقتصادي
ــح المجتمــع  ــد مــن شرائ ــزاع, والتــي قــد تدفــع بالمزي الســيئة المرافقــة للن

ــم .  ــاق أمامه ــل لانســداد الآف ــار الهجــرة كحــل بدي الســوري إلى اختي

ملف العدد
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ــن تقع  ــي م ــال الشرق ــكة في الش ــة الحس مدين
ســوريا عــى نهــري الخابــور والجغجــغ, 
ــة  ــع في منطق ــكة ، وتق ــة الحس ــز محافظ ــي مرك وه
غنيــة جــداً بالمواقــع والتــال الأثريــة قامــت بهــا 
أعــرق وأقــدم الحضــارات في منطقــة الجزيــرة )مــا بــن 
النهريــن(, وتتميــز بخصــب أراضيهــا ووفــرة مياههــا و 

ــة.  ــا الأثري ــرة مواقعه ــا و ك ــال طبيعته ج

تاريــخ المدينــة المعــاصر بــدأ في نهايــة القــرن التاســع 
ــن  ــارة ع ــت عب ــن, وكان ــرن العشري ــة الق ــر وبداي ع
موقــع و ثكنــة عثمانيــة أقيمــت في تلــك المنطقــة 
لأهميتهــا الاســراتيجية وتــمَّ بنــاء مركز لفرقة عســكرية 
ــد  ــلطان عب ــد الس ــتْ في عه ــام 1907م , بنُي ــك ع وذل
ــوات  ــاً الق ــا لاحق ــتولت عليه ــم اس ــاني, ث ــد الث الحمي
الفرنســية أثنــاء فــرة الانتــداب الفرنــي عــى ســوريا, 
وعندمــا تــمّ الاســتقلال بجــاء الفرنســيين عــن الجزيــرة 
الــذي بــدأ في منتصــف عــام 1945م , كانــت الحســكة 
ــذ عــام1930م  ــا سراي وبيــت للمحافــظ من ــة له مدين
عندمــا انفصلــت الحســكة عــن متصرفيــة  ديــر الــزور.

يســكن الحســكة خليــط مــن الكُــرد والعــرب والسريان 

والأرمــن , وقــد شــهدت المدينــة نهضــة عمرانيــة حديثــة كبــرة وأقيمــت 
حولهــا العديــد مــن المشــاريع الزراعيــة و الصناعيــة.

معالم عمرانية في المدينة

ــس  ــار جرج ــس م ــة القدي ــة كاتدرائي ــة العمراني ــالم المدين ــهر مع ــن أش م
ــة,  ــب المدين ــب في قل ــي تنتص ــس والت ــان الأرثوذك ــة السري ــة لطائف التابع
وهــي ذات بنــاء جميــل وفخــم شــيدت في عــام 1956 وتعــرف بــن أبنــاء 

المدينــة بالكنيســة الكبــرة ) الكاتدرائيــة (، كذلــك 
ــل,  ــن جب ــاذ ب ــابي مع ــجد الصح ــر مس ــجد الكب المس
وهــو مــن معــالم المدينــة الرئيســية الــذي يعــرف 
ــة إلى  ــراً بالإضاف ــع 36 م ــي ترتف ــة الت ــه العالي بمأذنت
دار الحكومــة )الــراي(, وثكنــة ) عقبــة بــن نافــع (, 
ــدان الكاثوليــك بتصميمهــا  ــاء كنيســة الكل ــك بن وكذل
وبنائهــا المميزيــن تعتــر مــن أجمــل الكنائــس في 

ــة . المدين

واقع الحركة العمرانية في زمن الأزمة

ــة الســورية ونتيجــة لتراجــع ســلطة  ــة الأزم مــع بداي
أجهــزة الدولــة والرقابــة التــي كانــت تفــرض مــن 

ملف العدد
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HEVPEYVÎN

weşandine û hêjî ew di desteya kovara PIRS 
û weşana NEWROZ de endam e.

Bi navê Rêberê Silîvî û Serdar Bedirxan,wî 
gelek gotar di kovara PIRS,Weşana 
NEWROZ û kovara Elhîwar û hin malperan 
de bi zimanê Kurdî û Erebî weşandine. Hin 
gotar ji Zimanê Kurdî wergerandine ser 
zimanê Erebî.Ta roja îro,ew di nivîsgeha 
xwe ya Endezyariyê ya taybet de, li bajarê 
Qamişlo kar dike .

2-	 Di demekê de zimanê kurdî 
yê nivîskî hîna ewqasî belav 
nebûbû,ezmûna we bi kovaran 
re,çi karîbû di vî alî de bi dest 

bixe? 

Rast e. Demekê xwendin 
û nivîsandina bi zimanê 
Kurdî qedexe bû. Di pêzan 
û pîvanên rijêmê de,ew 
gunehekî mezin bû. Bi wî 
sûcî jî,gelek nivîskar hatine 
z indanki r in , lewra,ge lek 

nivîskarên zimanê Kurdî berhem û weşanên 
xwe bi navên nehênî dane weşandin.

Nivîsên me yên wê demê di naverok,rastnivîs 
û babetên xwe de qels bin jî,lê di baweriya 
min de ew ji bo hezkirin û girêdana nifşê nû 
bi zimanê dayikê ve bingeheke baş bûn,wan 
nivîsan,xeleka hezkerên zimanê Kurdî fireh 
kirine. Ji bilî nivîsên xwe,me berhemên 
helbestvanên me yên payebilind û navdarên 
mîna Seydayê Cegerxwîn,Bêbuhar,Seydayê 
Tîrêj,Mele Ehmedê Palo,Mele Ehmedê 

 

1-	Bi navê kovara Welat bi 
xêrhatina we dikim.
Mamoste tu dikarî 

di warê nivîsandinê de ji 
xwênerênWelat re,xwe bidî 
n a s î n ?

Ji bo dana vê derfetê ku ez nerîn û 
baweriyên xwe bi xwendevanên zimanê 
Kurdî re parve bikim,we spas dikim û 
weha xwe didime nasîn. Sala 1956an 
Newafê Bişar,li gundê Til Xizal hatiye dinê. 
Sala 1976an Lîse li bajarê Qamişlo bidest 
xistiye û sala 1981ê Endezyariya Şaristnî 
(Civil Engineering) 
ji Zanîngeha Helebê 
wergirtiye.

Ji sala 1970î ve,ew 
fêrî Elfabeya Kurdî 
bûye û ji ber 
kêmbûna Kovar û 
pirtûkên Kurdî,wî 
hin dîwanên Seydayê Cegerxwîn û pirtûkên 
Erebê Şemo bi dest xistine,xwendine û 
her çûye,evîna zimanê dayikê di dil û hişê 
wî de mezin bûye.

Sala 1987an,ew bûye endamê desteya 
kovara GELAWÊJ û bi navê ZOZIK kurteçîrok 
di wê kovarê de weşandine.

Ew yek ji endamên desteya kovara PIRSê 
bûye,yên ku navê wê vebijartine û hejmara 
wê ya pêşîn li Newroza sala 1993an 

Hevpeyvîn bi nivîskarê Kurd 
“ ” re.‎

Hevpeyvîn: Dilaşad Xalid‎

Bi Kurtî,bila rê li ber çanda 
‎zikreşî,berberîya bûye sedema 
‎malwêrana Kurdan bigrin,teng 
bikin,li ‎şûna wê,çanda rêzgirtin û 
hezkirinê ‎biweşînin da civaka me 
saxlem bibe û li ‎hember pîlanên 
neyaran li ber xwe ‎bide.‎
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HEVPEYVÎN

Namî,Ehmedê Şêx Salih,Seydayê Keleş,Mele 
Nûrîyê Hesarî,Emerê Lelê…hwd,di kovarên 
xwe weşandine û hevpeyvîn bi wan re 
kirine. Bi kurtî ez kar û xebata kovarên bi 
zimanê Kurdî li Sûriyê di merc û hoyên 
qedexekirin û veşartinê de bi payebilindî û 
erênî dinirxînim.

3-	 Çi sûdeya wergerê li ser çand 
û wêjeya gelan heye? Newafê 
Ebdula niha bêhtir bi çi 
wergeran mijûl dibe?

Bi rêya wergerê,gelên cîhanê wêje,folklor û 
dîroka hev dinasin,nêzîkî hev dibin,ji hev fêr 
dibin û têkiliyên dostanî û biratiyê bi hev re 
saz dikin. Herweha bi rêya wê,çanda nûjen 
a  aştîxwaz û mirovheziyê sînoran derbas 
dike,li şûna şer,pevçûn û wêrankirina 
welatan,werger gul û nêrgizan diçîne.Tenê 
ez bi wergera Kurdî Erebî û Erebî Kurdî mijûl 
im,hin ji wan di warê dîrokê,hin jî di warê 
rêzanî û civakî de ne.

4-	 Mamoste,te ji 1-13 ji hejmarên 
rojnameya Kurdistan,ji tîpên 
Erebî veguhestiye tîpên 
kurdî yên latînî,gelo girîngiya 
xwendina rojanameya 
Kurdistan ji nifşên nû re heye?

Belê,di nerîna min de,pêwistiya hemû 
xwendevan û nivîskarên zimanê Kurdî  
bi xwendina berhemên Kevin yên mîna 

Rojnameya Kurdistan,Kovara Hawar,Ronahî,Roja 
Nû,dîwana Cezerî û Mem û Zîna Ehmedê Xanî 
heye,ji ber ku mirov ji wan fêrî wêjeya resen a 
bav û bapîran dibe. Li hêleke din,eger em dîroka 
ziman û wêjeya xwe nas nekin,em ê nikaribin 
çand û wêjeya xwe pêşve bibin. Min bihîstiye ku 
nivîskarê Kurd ê navdar birêz M.Emîn Bozarselan 

hejmarên Kurdistanê 
wergerandine ser tîpên 
Kurdî latînî,lê mixabin 
ew bi dest min neket. 
Eger derfet hebe,ezê 
hejmarên Kurdistanê 
yên mayî jî wergerînim 
ser tîpên Kurdî latînî da 
hemû xwendevanên Kurd 
karibin”Kurdistana”xwe 
bixwînin.

5-	 R e w ş e n b î r ê  
Kurd Hemze Begê 
Muksî,tevî jêder 
li ser pir peyda 
nabin,we guhdanek 

taybet  bi jînenîgarî û xebata wî 
kiriye,çima Hemzeyê Muksî?

Li sala 1991ê,di serdaneke min a goristana 
gundê Dugirê yê nêzîkî Tirbespiyê de,min çend 
wêne ji kêlên gora buhuştî Hemze Begê Muksî 
re kişandin û ew li cem xwe parastin. Helbesteke 
Kurdî ya pir xweş û watedar li ser kêla wî hatibû 
nivîsandin. Hin camêr dibêjin ku ew helbest ya 
hozanê Kurd ê navdar ê Kurdistana Îranê Hejar 
Mukiryanî ye ku wê demê ew li Tirbespiyê dijî.

Min gotareke danasînê bi vî rewşenbîrê dilsoz,bi 
navê Rêberê Silîvî di hejmara 23an a kovara 
Gelawêjê -1992an de weşand.

Piştî çar salan,careke din riya min bi goristanê 
ket,mixabin,min dît ku her du kêlên wî ji cih 
hatine hilkirin û li kêleka gorê dirêjkirî ne. Yek ji 
wan nîvşikestî û ya din jî,qet-qetî bûye,nivîsa li 
ser wan berebad bûye. Paşê ji min ve hate zanîn 
ku ne tenê kêlên Hemze Begê,lê belê yên gelek 
mezinên Kurdan li wê goristanê bi destên gemar 
yên hin kesên girêdayî dezgehên ewlehiyê 
hatibûne şikandin.
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Bi alîkariya çend xortên Kurd  ên welatparêz û li ber ronahiya wan wêneyên ku berî wê bi çar 
salan min ji kêlan re girtibûn,me kêline nû dane çêkirin û roja 13.11.1995an,me gora buhuştî 
Hemze Begê Muksî bi tevayî nû kiriye û ew ji windabûnê parastiye.

Sala 1918an,li Stenbolê,Hemzeyê Muksî,kovareke bi zimanê Kurdî û tirkî weşandiye,ramanên 
Kurdewariyê belav kirine,ji ber xebata wî,biryara dardakirinê derheqa wî tê sitandin. Hemze  
Beg derbasî binxetê dibe û li Sûriyê dijî. Ew pêşgotineke watedar ji Mem û Zîna Ehmedê 
Xanî re bi navê”Hemze”dinivîse û yekemîn car çap û belav dike. Ango ew mirovekî zîrek û 
xebatkarekî gewre bû.

6-	 Tu siberoja çand û zimanê kurdî çawa dibînî? 

Ez geşbîn im ku berê ziman û çanda Kurdî li geşbûnê ye. Îro li seranserî Kurdistanê û li derveyî 
welêt bi milyonan keç û lawên me bi zimanê dayika xwe dixwînin,dinivîsin û xwe pê payebilind 
dibînin,pirtûk,rojname û kovaran diweşînin,ji bilî dezgehên ragihandinê mîna tv,malper û 
îzgehên bi zimanê Kurdî ku bi sedan têne jimartin. Zimanê me îdî ber bi pêşveçûnê ve diçe,tu 
gef û metirsî li ser hebûna wî nemane. 

7-	 Pirsgirêkên li ser rastnivîsê ku em carina di heman pirtûkê de,peyvekê bi du 
şêweyên nivîsandinê dibînin,dê çawa çareser bibin?

Rast e,pirsgirêkin bi vî rengî hene,lê di çarçewa 
avakirina komîteyekê ji zimanzan û pisporên zimanê 
Kurdî,ev pirsgirêk dê çareseriyê bibîne.

8-	  Gotina dawî ji xwênerênWelat re?

Rêz û rûmeta xwe ji xwendevanên WELAT û hemû 
xwendevanên zimanê Kurdî re pêşkêş dikim û ji 
hemû berpirsên ragihandina Kurdî tika û hêvî dikim 
ku parzûn û pîvanên wan ên weşanê hebin. Ango ne her gotar bête weşandin û ne her nerîn 
were belav kirin,nemaze jî ew gotara jehirkirî ku geşa tevger û civaka me tevlîhev dike. Bi 
Kurtî,bila rê li ber çanda zikreşî,berberîya bûye sedema malwêrana Kurdan bigrin,teng bikin,li 
şûna wê,çanda rêzgirtin û hezkirinê biweşînin da civaka me saxlem bibe û li hember pîlanên 
neyaran li ber xwe bide.

Careke din silav bo hemû karmendên kovara WELAT û xwendevanên wê yên rêzdar.

Ji hemû berpirsên ragihandina 
Kurdî ‎tika û hêvî dikim ku parzûn û 
pîvanên ‎wan ên weşanê hebin. Ango 
ne her gotar ‎bête weşandin û ne 
her nerîn were belav ‎kirin,nemaze 
jî ew gotara jehirkirî ku ‎geşa tevger 
û civaka me tevlîhev dike‏.‏

HEVPEYVÎN
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ajal û cinawiran mezintir,wan zarok bê serî 
kirin,dayîk,astengdar û kalemêr gulebarandin. 
Ne digotin leşker e,siyasetedar e, oldar e an jî ne 
bawer e. Tenê digotin bikujin evên bê ol,evên kafir 
bikujin. Ji lewre bi lezgînî dixwestin di bin sîwana 
berbangê de,herî mezintir jimara kuştinê bikin. Û 
wan bi rastî piraniya qurbaniyan veşartî kuştin.
Kesên dengê fişekan bihîstin,wan jî gule berdan,û 
bi rêzgarkirina deverek nû,weke her car şabûn. Lê 
wan nezanîbû ku bi kuştina hemwelatiyên xwe yên 
bê hawar û bê qîrîn şadibûn. Matmayî man,şaş û 
wenda bûn,kî wan dikuje,çawa ev çê bû,çima,û ka 
û hwd….. pirs di serê wan de radibûn?.
Dîsa bi destê zarokan girtin.Xwas û tazî,çav bi 
hêsir,term û laşên kuştî û birîndaran li paşxwe 
hiştin. Li ber sînorê girtî û di nav daristanê de 
kesên zindî lihev civiyan,lê li paşxwe,li bajarê ku di 
bêhna xwînê û tariya agirê şer de wenda dinerîn 
û ji koçberiya berê bêhtir tirsiya bûn. 
Careke din darbestên mirinê hatin 
hildan,goristaneke din ava bû,lê dilên gel 
nigîriyan. Ne di êşiyan,ne jî hêsir barandin,ew 
tenê di wêneyên berbanga mirinê de bûn. Di 
xeleka xewnên nîvçe,sibêha ku nehilat wekî her 
car û hawarên ku bi şahiyê hatin pêşwazîkirin de 
digeriyan. Hêdî hêdî kevirê xwe didan ser dilên 
xwe û wênyên her sê rojên komkujiya berbangê 
dicivandin û di bîranîn ên xwe de vedişartin. 
Hin kes bi hinavên birîndar li koçberiyê 
vegeriyan,lê yên din ji agirê axînên xwe hêrseke 
mezin afirandin û careke din di kavilên Kobaniyê 
de jiyan. Kobanî weke dayîkek temen mezin 
piştxwarbû,brîndarbû û nedikarîbû li ser kuştiyên 
xwe bigiriya,wê tenê dilorand û digot: “Îro min 
baş zanî ku her çiqas hûn nakokdarbin,lê dijminên 
we hemû yeke,xwîna we li ser xaka min tevlîhev 
dibe û dijmin we cûda nakin.” 
Çima hûn van tiştan cûda nakin?.    Lê hûn ticarî 
cûda nakin!
Têbîn: Di berbanga ku di 25, Pûşpera/Hizêrana 
2015 de çêbû,251 kuştî,267 brîndar,37 zarok û 77 
jin- 3 ji wan du canî- bûn. Hemû sivîlîn.

ÇAND Û HUNER

Berbanga ku 
dayîk bê hêsir 

girîn!
Îdrîs Nehasn

Di berbanga reş de,Kobaniyên ku di xewna 
destpêka roja nû de bûn,hê ji xewa şêrîn 
şiyar ne bû bûn. Weke her car li benda tîrêjên 

rohaniyê bûn, li benda çalakiyên berdewamkirina 
ji hev derxistin û ji nûve sazkirina malên xwe 
bûn. Wan ji kavil û roxandina bajarê xwe bêhtirî 
apartman û alt û îstên welatên din hezdikir in. 
Bêhna wan li koçberiyê çikiyabû û hedana wan bi 
jiyana dûriyê ne dihat. Bi lezgînî berê xwe dabûn 
mal û welat û gotibûn “konek li ser kavilên me 
ji herî bilindtir avahiyên biyaniyan giranbuhatir 
e”. em ê herin li Kobaniyê ji xwe re konekî 
bikar bînin,lê em piştî rêzgarkirina axa xwe li vir 
namînin. 
Karwanên vegerê bi lez dihatin,kenê li ser lêvên 
wan pir şîrîn hildihatin,û hêvî bi dilgermî ji hinavan 
derdihatin. Roja Kobaniyê li hemû deveran ronîtir 
dibû û navnîşana wê bê şîrovekirin pênase dibû,lê 
hîn bêhna xwînê ji av,ba û axa wê giran dihat. 
Di berbagna sibê de,di berî qîrînên dîkan û 
bangwaziya melan Ezraîl destê xwe hilmalandibû 
û lîsteyek mezin ji zarok,jin û hemû temenan 
nivisîbû. Ne xewnên zarokan bi bîr xistibû û ne 
jî kenê di xewa wan de berçavkiribû,tenê kêra 
mirinê tûj û biriqandibû. 
Kûjerên dil reş,zik reş û hov raman,li gor baweriyên 
xwe yên têrorîst,doza bihuştê dikirin û bilez li 
bende dîtina horiyan bûn. Zarokên li ber şewata 
kêran,herkandina xwînê û tirs û taya mirinê ya 
sar diqîran,dilê wan ne êşandin,kezeba wan jî ne 
livand in. 
Bi dilekî tiji hêrs û kîn,bi hovîtiyeke ji ya hemû 
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‎rengekî din peyda dikin, ji ber ku jin nikare 
karekî li derve bike û bi erkên ‎xwe yên malê 
bi temamî bi hev re rabe,ev yeka jî arîşene 
rojane ji wê re ‎peyda dike. Xanima bi navê 
Merwa ku wek kuwafêr kar dike,dibêje ku 
‎ew neçar e ku ew li derveyî malê kar bike 
ji bo ku  alîkariya mêrê xwe yê ‎karker di 
xerciyê malê de bike,çunkî mûçeyê wî ti 
carî têra xwarina ‎zarokên wan nake,nemaze 
ku mala wan di şerê Kobaniyê de wêran 
‎bûye,ew mala ku mêrê wê bi salan kar kir ta 
ku karîbû bikir e.‎
Sertî û djiwariya aloziya aborî li bajarê 
Kobanî ne kêmtir e ji dijwariya ‎wêranbûna 
ku di bajêr de qewimî û ji şehîdketin zarokên 
wî bajarî li ser ‎wê axê,ew bajarê ku şêniyên 
wê jiyan li ser axa ku zarokên wan li ser ‎şehîd 
ketî xweştir dîtin ji jiyanê li bajarên Ewropî,lê 
dorpêçbûnê û aloziya ‎aborî ti derfet ji jiyanê 
nehiştin e.  ‎

Tevî wêranbûn û şerê ku li nêzikî wê diger 
e,bajarê Kobanî  ji ber ‎dorpêçbûna 
Rojava,di aloziyeke aborî ya giran 

re derbas dibe,herweha ‎ev alozî ji ber 
bilindbûna rojane ya pereyê biyanî (dolar) 
e  jî,ew pereyên ‎ku ji destpêka şoreşa Sûryê 
û vir de bêhtirî deh qatan li hember lêreya 
‎sûrî bilind bû,ji ber vê jî mûçeyê  karmendan 
yê ku berî şoreşê bi qasî ‎‎250 dolarî emerîkî 
bû,niha ew mûçe bi qasî 50 dolarî tenê 
ye,tevî ku ew ‎hîn ji berê bilindtir bi pereyên 
sûrî. Hemû karemendên li bajarê Kobaniyê 
‎gilî û gazinan ji ber vê rewşê dikin. ‎
Xalid Cerada karmendeke di Rêveberiya 
Perwerdeyê de li kantona ‎Kobanê,gazinan 
ji ber mûçeyê xwe yê ku têra pêdawîstiyên 
mala wî ‎nake,dike û nemaze ku zarokeke wî 
heye,û ew neçar dibe ku bi pereyên ‎mûçeyê 
xwe şîr jê re bikire,ev yeka jî lingê wî ji alî  
aborî dixe soleke ‎tengtir de,çunkî pereyên 
mûçeyê wî têra şîrê zaroka wî nake,de ew 
dê ji ‎ku bixwin ???!.‎
Aloziya darayî ya ku karmend û karker dijîn li 
Kobaniyê,dike ku jin û ‎zarokên wan jî li karekî 
li derveyî malê bigerin û bikin,ev jî arîşene ji 

Şêrîn Temo

Rewş û debara jiyanê li 
Kobaniyê.‎

RAPORÊN WELAT
Kobanî
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peydakirin xelkê Tirbespiyê dibêjin: Ma ev dever 
bû wek ‎sûka Duşembê?‎‏!!! ‏  
Ev sûk bi sûka hejar û feqîran tê naskirin weke 
ku welatî nav lê dikin,ji ber nirxên erzan yên ‎ku 
li bazarê tên dîtin,lê ne tenê hejar û feqîr têne 
vê sûkê, têr û zengîn jî têne sûka ‎Duşembê da ku 
pêdiviyê malên xwe bikirin‏ .‏
Firoşkerên vê sûkê ne bi tenê ji bajarê Tirbespiyê 
ne,lê ewjî ji bajar û bajarokên cur bi ‎curin,mîna 
Qamişlo,Çilaxa,Grkê Legê‏  .... ‏
Bi nerîna welatiyan ev sûk ji wan re derfeteke 
mezin e,da ku pêdiviyên xwe ji dema ‎heftiyekê 
re amade bikin,ango ( ji Duşembê ta Duşembê 
),lê ji berê ve tiştekî nebaş û şaş li ‎nava vê 
sûkê peyda dibê ko ew jî dizî ye,dizî car caran 
li vê sûkê çêdibê ji ber wê tevlîheviya ‎ku em 
berya niha li ser axivîn,ev dizî çêdibe dema ku 
bazirgan bi xelkê ve mijûl dibe,ji ber vê ‎yekê 
piraniya bazirganan zarokekî bi xwe re tênin da 
ku çavdêriyê bike û arîkariya wî ‎bike,da ku tu kes 
nikaribe diziya wî bike.‎‏ ‏
Dema ko mirov derbasî nava sûka Duşembê dibe 
ew dikare bibîne ku tevlîhevî ji aliyê ‎belavkirina 
curên firaxa ve li ser erdê heye,ango bazirganê 
şînahiyê li kêleka bazirganê cila ‎ye û,....HWD , 
her bazirganek konek yan otombîlek yan erdê ji 
xwe re bi kar tênê da ku ‎bazarê ji xwe re bikê û 
cihekî taybet ji xwe re vedqetîne,û gelek caran 
pirsgirêk di navbera ‎bazirganan xwe bi xwe de 
derdikevin,ji ber cihê ku ew dixwazin lê bazarê 
bikin‏ .‏
Ne bi tenê li Tirbespiyê ev sûk heye,li her bajar 
û bajarokekî ev sûk hene,lê bi navên cuda ‎ku 
ew jî bi navê rojan têne binav kirin,mîna sûka 
Pêncşembê,sûka,Çarşembê li qamişlo,piştî 
‎rewşa aloz li herêmê tevgera van sûkan xurt 
bûye,ji ber nirxên wan yên erzantir ji nirxên 
‎sûkên bajêr yên sereke ku digihe ji 20  -  15 %,li 
kîjan cihî bê welatî li nirxên erzan digerin.‎

Mirov neçar e ku her roj berê xwe bidê 
nava bazarê,da k pêdiviyên xwe ji 
xwarin,şînahî,cil û ‎vexwarinê ... bidest 

bixe,û piştî aloziya li sûryê bi giştî u li hrêma 
kurdî bi taybetî rûda ‎ye,mirov neçar dibe ku ew 
li nava bazarê biger e,da ku bi buhayekî erzan 
pêdiviyên xwe ‎peyda bike,ji ber ku piraniya 
welatiyan di jêr asta hejariyê de dijîn‏. ‏ 
Sûka Duşembê,yek ji sûkên gelêrî ye  li bajarê 
tirbespiyê û derdora wê navdar e,vê sûkê ‎navê 
xwe ji navê roja ko ew têde tê li darxistin wergirtî 
ye,ku roja Duşembê ye ji her ‎heftiyekê,dîroka 
vê sûkê vedigerê berya bihtir ji 20 salan,vê sûkê 
gelek cihên lidarxistina ‎xwe guhertin e,lê cihê 
dawî yê ku sûka Duşembê lê tê lidarxistin,ewe 
li pêşiya gulîstana ‎pakrewanên 12 ê Avdarê ye, 
kuli başurî  bajêr e‏ .‏
Her roja duşembê welatî seredana vê sûkê dikin 
ji destpêka rojê de,li vê sûkê mirov dikare ‎her 
tiştê ku mal û xêzan pê hewceye bibînê û bikirê, 
mîna şînahî,cil,merş,alavên elektirîkê û ‎xwarin 
....,ev hemî tişt têne dîtin û bi nirxekî erzantir ji 
bazara bajêr,di nava vê bazarê de ‎têne dîtin,ji 
ber vê yekê ji welatî berê xwe didin Sûka 
Duşembê‏. ‏ 
Mirov dikare roja Duşembê nasbikê bê ku li 
rojnameyê veger e,dibe ku mirovek bipirs e: 
‎Çawa?. Bersiv jî pir hêsan e,ew jî ewe ku roja 
Duşembê liv û tevgera li Tirbespiyê ji rojên 
din ‎cuda ye,bitaybet ji aliyê jinan ve ji ber ku 
piraniya kesên seredana sûka Duşembê dikin 
‎jinin,û gelek caran welatiyên ku girêdayî karekî 
ne,ew destûrê dixwazin da ku ew karibin ‎berê 
xwe bidin sûka Duşembê,û pêdiviyên xwe 
pêkbînin,di roja Duşembê de mijara sereke 
‎ya ku welatî guftûgoyê li ser dikin ewe gelo 
buhayên sûka Duşembê yan jî buhayên sûka 
‎bajêr erzanin.‎
Tişta di sûka duşembê de ku bala mirov 
dikşîne,ewe tevlîheviya ku ev sûk pê tê 
naskirin,û ‎dema ku tevlîheviyek li cihekî tê 

13

Yasmîn Hesen‎

Li Tirbespiyê,Sûka 
Duşembê

RAPORÊN WELAT
Tirbespî
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ji bo xwediyên pêdiviyên taybet dixebite,di 
03/11/2015an de hatiye damezrandin,bi 
rêvebirîya komeke ciwanan,ku serbixwe û bê 
piştgirî karê xwe dikin,dema berê dora 100 
kesên hewcedar li ba wan tomarkirî hebûn,lê ji 
ber rewşa aborî ya dijwar,niha hew 15 nav li ba 
komelê hene ku bi wan re têkildar in,xizmetên 
vê komelê ji bo astengdaran li bajarê Dirbêsiyê 
di gelek waran de xuya dike,bi taybetî di warên 
xêznivîsê,muzîk,spor û hînbûna nivîsandin û 
xwendinê de,xule lidar diketin.
Li nik komelê pisporên hene alîkariyên xwe 
pêşkêş dikin weke duktorên derûnê û yên 
zarokan,herwiha komele karîbû bi hevkarên 
xwe re fokseke taybet,firavîna her roj û karê 
pênc rojan ji hefteyê peyda bike.
 
komeleya (Sibê Şîrîntir e) ji bo kesên 
kêmendam bi gelek çalakiyan rabûye û 
seyranên biharê li gundewarê bajarê Dirbêsiyê 
û bajarên û gundewarên deverê ji wan re lidar 
xistine û roja cîhanî ya ji bo astengdaran,cejna 
sersalê,cejna evînê û cejna karkeran “1ê 
Gulanê”,vejandine,vê hiştiye ku di dilên gelek 
kesan de şahî peya bibe,weke ku jiyan ji wan re 
bi damezrandina vê komeleyê nû bibe,bi riya 
wê hinek mafên xwe standine û li ser zimanê 
her yekî ji wan spasî û kêfxweşî li ser van karan 
heye,ev tev di dema ku jiyan zehmet bûye,lê 
hêvî kilîta jiyanê ye,wê hêvî jî bimîne.
Di dawiyê de,rewşa astengdar û kêmendaman 
bi rêya hest û dilê wan xweş dibe û weke 
durişma vê komelê li bajarê Dirbêsiyê dibêje 
(Kêmaniya mirov ne bi endaman e,kêmanî ya 
hişyarî û bîreweriyê ye),ji bo berdewamiya vê 
komelê û da ku weke navê xwe karibe bihêle 
(sibê şîrîntir) be,hêja ye ku xebata wan were 
pesindan û her kes di bajêr de,rêxistinên 
xêrxwaziyê û yên sivîl û yên siyasî,alîkariyê bi 
wan re bikin.

oreşa Sûriyê,li ber xelkê gelek qadên 
jiyanê ku nêzîkî dilê wan in vekirin,ew 
derfetek bû da ku bê çavsorî û zextên 

siyasî,çandî û civakî,karibin kar bikin. 
Helbet,gerek e ku karên civaka sivîl û 
komeleyan geş bibin,mane şoreşa Sûriyê 
li ser vê bingehê çêbû? Durişmên wê yên 
sereke ev bûn: Bijî jiyana azad û bi rûmet bê 
çewisandin û tirsê.
Ji dema ku çirûska şoreşa Sûriyê di sala 
2011 de vêket û ta derbasbûna xwe ya 
sala şeşemîn,gelek projeyên manê,ji aliyê 
rêxistinên partiyên siyasî yên kurdî û kesên 
serbixwe berçav dibûn,paşê jî komeleyên 
çandî,civakî,sivîl û yên xêrxwaziyê li hemû 
herêmên Sûriyê û bi taybetî jî li herêmên 
kurdî hatin damezrandin.
Em ê di vê rapora xwe de,li ser komeleyekê li 
bajarê Dirbêsiyê bipeyivin ku hêjayî ronîdan 
û guhdanê ye, komeleya (Sibê Şîrîntir e) 

Li Dirbêsiyê Komeleya 
(Sibe xweştir e). ‎

Hisên El Sîno ‎

RAPORÊN WELAT
Dirbêsîyê
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ku min  li bajarê Şame dixwend.‎
Di sala 2012 an de ez vegeriyam bajarê Dêrikê û 
min xwest pirtûkxaneyekê vekim.‎
Ta niha ez pirtûkên xwe ji malan û pirtûkxaneyên 
bajarê qamişlo dikirim,‎
lê ez nikarim ji Şamê  bînim ji ber bihabûna nirxên 
gihandina wan. ‎
Di warî ragihandina vê projeyê de hemî aliyên siyasî 
piştgiriya min kirin,lê ji aliyê ‎aborî ez tu alîkariyê 
ji tu kesî napejirînim û min gelek pirtûk diyarî 
pirtûkxaneyên ‎partiyan kirin.‎
Ev proje diyar dike ku rewşa rewşenbîrî li bajarên 
rojavayê kurdistanê li pêşe tevî ‎reşa xerab ku 
miletê me tê de dijî û wê rojek were ku em wek van 
projeyan ji xwe ‎re bingeh bigrin.‎

Dema ku mirovek bixwaz e 
şaristaniya bajarekî nas bike,dive 
li pirtûkxaneyên  wî ‎bajarî biger e 

û lê binêr e,ji ber ku  şaristanî her tim 
xwe nûjen dike. ‎
Di her rewşan de rewşenbîr şaristaniya 
bajarê xwe avadikin û diparêzin,lê di 
nav ‎rewşa ku sûryê tê re derbas dibe bi 
taybetî bajarên rojava ev rewşa xerab 
nebû ‎kelem li pêşiya pêşketina karê 
şaristanî û rewşenbîrî yê.‎
Dema ku em li kolanên  bajarê Dêrikê  
digerin tiştên ku herî bala mirov dikşîn 
‎e,firoşgehên alavên dibistananin,lê 
tiştên herî baş avakirina pirtûkxaneyan 
e.‎
Yek ji van pirtûkxaneyan ku ava 
bûye,pirtûkxana Vanîsiya e,ku gelek 
pirtûkên ‎giranbuha di nav baskên xwede 
veşartin e. Xwediyê pirtûkxana vanîsiya 
Azad ‎Dawûd li  ser vê mijarê ji kovara 
welat re axivî û wiha got:Min karê kirîn û 
firotina ‎pirtûkan ji kevin de dikir ji dema 

Umer Ehmed

Hevaltî bi pirtûkê re

RAPORÊN WELAT
Dêrik
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هــي تلــك المدينــة التــي طالمــا تغنّــى عفرين 
بهــا أبناؤهــا وصاغــوا أروع الكلــات 
عــن جمالها،عفريــن ‏تجمــع فيهــا ســحر الطبيعــة وعبق 
التاريخ،تحتضــن في ربوعهــا 366 قريــة ســاحرة الجــال 
ــة  ــة الكردي ــدم الأســاء التاريخي ــواحٍ تحمــل أق في 7 ‏ن
الأصــل والتــي تــمّ تحريفهــا وطمســها في ظــلّ النظــام 
الحديــد  جنديرس،بلبل،شــيخ  الفاشي،إنهّــا  ‏البعثــي 
إكبس،راجــو ‏ومعبطلي،نواحــي  )شيه(،شــراوا،ميدان 
عفريــن الســبعة بعــدد أيــام الأســبوع و366 قريــة 

بعــدد أيــام الســنة.‏

إنّ مــا يميّــز عفريــن ويجعلهــا مــن أجمــل المــدن 
الســورية هــي آثارهــا القيّمــة التــي تعــود لآلاف 
الســنيين ‏قبــل الميــاد حيــث توجــد العــرات بــل 
ــورٍ  ــود إلى عص ــي تع ــة الت ــع الأثري ــن المواق ــات م المئ
ــة  ــة الجغرافيّ ــت هــذه البقع ــد كان ــة ‏مختلفة،فق زمنيّ
ــث  ــدم العصور،حي ــذ أق ــان من ــاً للإنس ــرة موطن الصغ
ــوالي  ــل ح ــوس( قب ــان )هومواركت ــلف الإنس ــا ‏س عبره
مليــون عــام متوجّهــاً شرقــاً إلى أســيا وغربــاً نحوأوروبــا.‏

المواقــع الأثريـّـة زادت مــن أهميّــة عفرين الاســراتيجيّة 
عــن  )تــل  المواقــع  هــذه  أهــمّ  والجغرافيةّ،ومــن 
ــة النبــي هوري،تــل جنديــرس الأثريّ،الجــران  ‏دارة،قبّ
مــن ‏الأماكــن  والعديــد  ســمعان(  الرومانيّان،قلعــة 

ــا.‏ ــار زائريه ــحر أنظ ــي تس ــة الت ــة والطبيعيّ الأثريّ

ولعــلّ مــن أهــم هــذه المواقــع الأثريـّـة هومغــارة 
)دوده رييــه( والتــي تنــاول الباحــث والكاتــب الكــردي 
‏محمــد عبدوعــي شرحــاً مفصّــاً لهــذا الموقــع الهــامّ في 
إحــدى مؤلفاتــه والتــي تســمى جايــه كورمينــج ‏‏)جبــل 
الكــورد( حيــث تنــاول الكاتــب في هــذا المؤلَّــف دراســة 
مفصّلــة لتاريــخ مدينــة عفريــن وآثارهــا ‏عــر توثيقهــا 
وتدقيقهــا حتــى تمكــن مــن أن يقــدم كتابــاً يجمــع في 

طيّاتــه مــا يتعلــق بتاريــخ الحضــارة في ‏عفريــن.  ‏

وأخــصّ مجلــة ولات ببعــض مــا أورده الكاتــب الكــردي 
محمــد عبــدو والشــهير باســم روزاد عــي عــن ‏كهــف 

دوده رييــه:‏

ــوف  ــن الكه ــد م ــه  ‏Duderiyê‏ واح ــف دوده ريي كه

ــل ‏الأكــراد، يقــع في منتصــف الانحــدار الغــربي  ــن وجب ــرة المنتــرة في وادي نهــر عفري الكث
لجبــل ليلــون،في المنطقــة الواقعــة بــن قريتــي بــرج ‏عبدالــو وغزاويــه،وفي واد يحمــل نفــس 
الاســم »دوده رييــه« ويبعــد الكهــف عــن مدينــة عفريــن مســافة ‏‏13كــم جنوبا،وعــن 
الطريــق المعبــد بــن قريتــي بــرج عبدالووغزاويــه نحــو/2 /كــم شرقا،وعــن نهــر ‏عفريــن في 

ــغ 450م.‏ ــا عــن ســطح البحــر فيبل ــاع موقعه ــا ارتف الغــرب مســافة /4/كم،أمّ

ينحــدر وادي »دوده رييــه« بشــدّة نحوالغــرب بحافتّــن شــاهقتين،فإذا وقــف المــرء في 
منتصــف ‏الوادي،ونظــر جنوبــاً فســرى »عــى ارتفــاع 100م تقريبــا« البــاب الشــالي للكهــف 

ــة المنحــدر. ‏ ــوادي مــن قمّ ــة عــى ال ــة قنطــرة ‏مطلّ عــى هيئ

ولكهــف »دوده رييــه« بابــان،الأول: شــالي يــرف عــى الوادي،أبعــاده: /8/م عرضــاً 
ــة واسعة،متوســط قطــره  ــة طبيعيّ ــة الجنوبية،يشــبه مدخن ــاني: في الجه ــاً، والث و/5/م ‏ارتفاع
نحــو/8/م ومفتــوح ‏باتجــاه الســاء بمســتوى اســتواء الجبل،بحيــث تتعــذّر مشــاهدته قبــل 
ــغ  ــف فيبل ــق الكه ــا عم ــطة. أمّ ــة منبس ــحة ترابي ــاب ‏فس ــذا الب ــب ه ــول إليه،وبجان الوص

ــوالي /8/م. ‏ ــة« ‏ح ــوبي »المدخن ــاب الجن ــد الب ــه عن نحو30م،وارتفاع

وكانــت البعثــة اليابانيــة الســورية المشــركة قــد أشــارت إلى الكهــف كموقــع للتنقيــب في عــام 
1988، ‏وبــدأت الأعــال فيــه عــام 1989،حيــث تــمّ العثــور خــال عامــن عــى 70 قطعــة مــن 
ــة ‏لإنســان »نياندرتــال« مــن العــر الحجــري القديــم الأوســط،وأنهت البعثــة  أجــزاء عظميّ

صياغــة نتــاج عملهــا خــال ‏تلــك الســنتين بتقريــر نــر في اليابــان ســنة 1993. ‏

بــون عــى هيــكلٍ عظمــيّ كامــل  كانــت المفاجــأة في موســم تنقيــب 1993 حينــا عــر المنقِّ
لطفــلٍ يبلــغ ‏مــن العمــر عامــن،وفي وضعيّــة توحــي بعمليّــة دفــن بدائيّــة. وهوأكمــل هيــكل 
عظمــي لإنســان ‏نياندرتــال في العالم،وقــدّر علــاء البعثــة اليابانيــة عمــر العظــام بحــوالي 100 

ألــف ســنة. ‏

ــة  ــاً حديديّ ــة أبواب ــة اليابانيّ ــرة للكهف،وضعــت البعث ــة الكب ــت هــذه الأهميّ ــد أن بان وبع
للكهف،واعتبرتــه ‏موقعــاً أثريــاً بالــغ الأهميّــة ليــس في ســوريا فحســب بــل في كلّ العالم،كــا 
فضّــل اليابانيــون، الإبقــاء ‏عــى اســمها الكــردي القديــم »دوده رييــه« – ذات البابــن-  لا اســم 

»الحضيريــة« كــا أطلقــت عليهــا ‏وســائل الإعــام الرســمية الســوريةّ.‏

ــمّ  ــأة وآخــر مــا ت ــة المخبّ ــاء عفريــن يكتشــفون مواقعهــا الأثريّ ــزال أبن ــا هــذا لا ي وإلى يومن
ــة راجــو  ــة عالبيســكة التابعــة لناحي ــا في قري ــور عليه ــمّ العث اكتشــافه لوحــاتُ ‏فسيفســاء ت
والتــي رجّــح زمانهــا إلى العصــور ‏الرومانيــة. هــذه هــي عفريــن وســتبقى كــا عهدناهــا أمّ 

ــخ.‏ ــداً ‏عــر التاري الحضــارات ومهدهــا وســيبقى اســمها ممجّ

كهف دوده رييه 

ونياندرتال عفرين

أياندا كوران 

RAPORÊN WELAT
Efrîn
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Hesekê

Li bajarê Hesekê û li ser xaka 
yarîgeha Bengo xula topa pê 
ya salane ‎bo xwendekarên 

zanîngehan Hesekê hat 
lidarxistin,xule  ji aliyê ‎Hevgirtina 
Werzeşvanên Kurd li Sûriyê şaxê 
Hesekê hate ‎orgenîzekirin,û di 
bin duruşma ‘werzeş me digîne 
hev’, xul bi ‎beşdariya 12 tîman 
ku piraniya lîstikvanên wan ji 
xwendekarên ‎zanîngehan ne 
pêkhat,û di matşa destpêkê 
de herdû tîmên Muxteribîn ‎û 
zanîngeha Ilûm lîstin,û di encamê 
de tîma Muxteribîn biserket bi 
du ‎golên paqij bê beramber,û bi 
amadebûna komîta dadvanan û 
komîta ‎topa pê di Hevgirtinê de,û 
tîmên beşdar di vê xulê de .‎
Ev xul bi rengekî salane tê 
lidarxistin,û ev sala pêncan e ku xula 
‎xwendekarên zanîngeha li bajarê 
Hesekê tê lidarxistin,di derbarî 
vê ‎xulê de Ednan Şêxo rêveber 
di Hevgirtina Werzeşvanên Kurd 
li Sûriyê ‎ji kovara Welat re axivî: 
Mercê sereke bo beşdarbûnê 
di vê xulê ‎de,divê ku lîstikvan 
xwendekarbin,herwiha Şêxo got 
ku dadvanên vê ‎xulê kesin pisporin 
û akadîmî ne.‎
Hejar Mi’o endamê komîta birêveber 
ya Hevgirtinê li ser vê xulê got: ‎Ev 
kopya pêncan e ji xula topa pê ya 
taybet bi xwendekaran,bi ‎beşdariya 

12 tîmên xwendekarên zanîngehan,ango zêdetirî 
120 ‎xwendekar têde beşdar bûne,herwiha Mi’o 
got,armanca me ji sazkirina ‎van xulan ew e,da ku 
ciwan hevdû nasbikin, û moralên wan bilind ‎bibin 
û bi xaka welatê xwe ve bên girêdan,herwiha 
ev xul derfetê dide ‎xwendekaran ku werzeşê 
bikin,Mi’o jî got,em gelek xulan orgenîze ‎dikin di 
hemû cureyên werzeşê de li bajarê Hesekê,wek 
xulên ‎‎(Şetrencê,Maraton û Mulakemê). ‎
Di encama vê xulê de herdû tîmên dibistana 
Sedaqa û xwendekarên ‎Muxteribîn gihiştin matşa 
dawî,û bi amadebûna nûnerên partiyên ‎siyasî 
û rêxistinên civaka sivîl û rêxistinên ciwanan,û 
cemawerekî ji ‎xwendekarên zanîngehan matş 
destpê bû,û di encamê de tîma ‎dibistana Sedaqa 
bi serket û lehengiya vê xulê wergirt.‎
Di ahenga dawiya vê xulê de gelek xelat li ser 
xwendekarên beşdar ‎hatin belavkirin,xelata 
tîma lehenga xulê,û xelata rêzgirtina tîma ‎pileya 
didwan û xelata baştirîn lîstikvan û baştirîn goler 
di xulê ‎de,herwiha cilên werzeşî jî li ser lîstikvanên 
serkeftî hatin belavkirin.‎
Hêjayî gotinê ye ku Hevgirtina Werzeşvanên 
Kurd li Sûriyê wek ‎rêxistineke sivîl bi gelek 
çalakiyan li bajarê Hesekê rabûye,û tevî ‎rewşa 
şer û ne aramiyê jî,hîn berdewam e,û rewşa aborî 
ya aloz li ‎Hesekê,lê Hevgirtina Werzeşvanan 
hîn di çalakiyên xwe yên werzeşî ‎de berdewam 
e,da ku navtêdanê bide ciwan û werzeşvanên 
ku li ser ‎xaka welêt mane,û moralên wan bilind 
bike,û bi mebesta ku çalakiyên ‎werzeşî bibin 
cihê hevdîtinê û hevgihanê. ‎

Werzeş me 
dighîne hev

Salar Salih
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Dahola Demê
Hozanê Girkundê

Dahola demê her li dar e
û em di nêva mija xewnan de,‎
li xwe digerin
di nêva welatekî dil bi kul,‎
di nêva asîmanekî bi êş
û buhareke bê gul,‎
kêlîkên temenê xwe
bi derewên hêviyan,‎
em dixapînin,‎
ma ta çi demê emê giriyê xwe,‎
bikin destarên hêsiran..‎
û xweşikbûna evîna xwe,‎
bikin xemla darbesta kundan..‎
û xaka welatê xwe,‎
bikin patîşah,  ji bo kînê..‎
bikin bêrîk, ji bo kenê erzan,‎
ku îroj li sûka bêbextiyê,‎
dîroka kevnar, ‎
ji dilê salan didize..‎
û vedenga hebûnê,‎
di zikê zemîneke sar vedişêr e..‎
û dîmenên, bi ayetên dojehê,‎
buhişteke qirêjkirî, di goristanên
mirinê de, vedigevizînin…‎
kevalên perîyan, di hişê xwe de,‎

nîgar dikin...‎
xwehremendên firiştiyan,‎
keşwarên bê nav, birînên bê dawî,‎
di cane welatê min de, bi cî dikin.‎
Her tişt rengê xwe davêje..‎
û lehiya dînbûnê, çîrokên xemgîniyê,‎
hişên me talan dikin, û em ber bi 
jîneke kelogirî,‎
wenda dibin û hastên me, ‎
eşqeke bê dawî dirêse,‎
û hîna dilê min,‎
li tîna warekî ‎
bi evîn digere,‎
bi evîn digere…‎

ثمرة الزيتونتركيب 
بشكل عام يكون تركيب ثمرة الزيتون على الشكل التالي :‏

‏           زيت                              51- 03 %‏
‏           ماء                                53 – 54 %‏

‏           مواد صلبة                        51 – 72 %‏
اذا كانــت نســبة في ثمــر الزيتــون دون الـــ 02 % يكــون صالحــاً لتحضــر زيتــون المائــدة اكــر منــه للعــر ‏واســتخلاص الزيــت البكــر , وهــذا يعنــي  أن ثمــر الزيتــون 

المفضــل للعــر هــو المحتــوي عــى اكــر مــن 02 % ‏زيــت وبنــاء عــى ذلــك يكــون وســطي مكونــات الزيتــون المناســب للعــر عــى الشــكل التــالي:‏
‏          زيت                              02- 03 %‏
‏          ماء                               03 – 04 %‏

‏          مواد صلبة                       51 – 52 %‏

استخلاص الزيت البكر
يتم استخلاص الزيت البكر من  ثمر الزيتون على البارد ) أي بدون حرارة ( وفق احدى الطرق الثلاث التالية:‏

‏1 – طريقة العصر التقليدية والتي استعمالها بتضاؤل مستمر للأسباب التالية  :‏
‏     أ – طاقتها الخط الانتاجية منخفضة لا تتجاوز الـواحد طن زيتون بالساعة وتعتمد نظام الوجبات وبشكل ‏

‏          غير مستمر. ‏
‏     ب – مردود العصر ونسبة الزيت الناتج  منخفض بالقياس بالخطوط المستمرة الحديثة  وارتفاع نسبة ‏الزيت

‏           المتبقي بالجفت )الكسبة أو المادة الصلبة الناتجة بعد استخلاص الزيت من ثمر الزيتون  والتي تصل ‏
‏          الى 21% زيت غير معصور. ‏

‏    جـ - الحاجة الى عدد زائد من العمال  والطاقة الكهربائية قياساً بالخطوط الحديثة المستمرة. ‏
ويكون مردودالعصر على الشكل التالي :‏

‏     زيت بكر ناتج    51 – 02 %‏
‏   الجفت   53 – 04 %   بالمواصفات التالية:‏

‏   - رطوبة: 52 -53 %  - زيت متبقي:  8 – 21 %   - مواد صلبة: الباقي.‏
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هناك

في نبضي بضع منايا

كنت أولها ‏

تاهت بين حنكة السنين

ووجع الأقدار

عام مضى

أستجدي ثنايا الأقحوان وعبيره

وعاماً يأتي

يزهر ليالي تحكم أجنحتي وعبير شوقي

وبائع بقالة ‏

يشتري أحاجي عشاق

تاهت منهم أشواقهم ٠٠٠‏

وربيع ‏

تناثرت أوراقه بين الحنين والحنين

وبين لمسة يد

وفنجان قهوة من مقهى جانبي

وشاب منتظر منذ ساعات

لحبيبة لن تأتي ‏

وورقــة متطايــرة تقذفهــا نســات مــن 
الهــواء

وتلقي بها على أعتاب باب قديم

كتب عليها عنوان

لم يجده من كتبها ٠٠٠‏

أنثى تردد ‏

أغنية رقصت على ترانيمها

مع حبيب غاب

وتراود خيالها عن تلك اللمسات ‏

الحانية على خصرها

تترنح برقصة وهمية

بــن ذراعــي عاشــق بــات بعيــداً عــن 
ليلكهــا

وشرفة

تطل على سوق للعطارين

والمارة يتطلعون

إلى تلك المحدقة بهم بغرابة

لكنهــم لا يعلمــون إنهــا لا تــرى منهــم 
ــداً أح

يشع ذاك الأحمر المرسوم

على شفتيها بدلال متصنع

وشال حريري

يغطي كتفها البلوري

وعطر سخي ‏

يحمل عبير العشق

وفنجان من قهوتها

ترتشفه على عجل ٠٠٠‏

يا نقش الابداع ‏

اعتمر بواقي العشق

وتوّجه سلطاناً ‏

على لوحة من عهد الأباطرة

ودوّن في مذكراتك

إنك عشقت ‏

عــى  يترامــى  فضفــاض  بثــوب  غيــداء 
النحيــل جســدها 

عــى  مــن  التحــرر  تعشــق  وخصــات 
أكتافهــا

فتحاكي رقة النسمات

الرجولــة  وعشــق  التــاء  بــن  تترامــى 
٠٠٠‏ المنســية 

‏٠٠٠ هناك ٠٠٠‏
عبد الكريم قاسم
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مجلة شهرية ثقافية عامة ولات:

ــاناً
ــــــ

ــــــ
مج

توزع 

 Dema ku bi jiyana xwe
 dadikevin û dayikên me bi

rehetiya me ‎mijûl dibin.‎

Wêne: Şêrîn Temo‎
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